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Maria Jolanta Opalinska: Nazywam sie Maria Jolanta Opalifiska. Od dziecka uzywam imienia Jolanta, Jola. Moi
rodzice to Jadwiga z domu Konarska urodzona w 1919 roku, a méj tato Tadeusz Wawrzyniak urodzony w 1911 roku.
Ja urodzitam sie we wsi Buszyce, ktéra pofozona jest w powiecie... W powiecie chyba Grodzisk Mazowiecki obecnie,
w poblizu Baranowa, to jest gmina Barandw. Wiec to byt dom rodzinny mojej mamy. Mama moja byta najstarszq
z rodzenstwa, miata szeécioro jeszcze rodzeristwa. A dziadkowie Konarscy to babcia Marceling, a dziadek Wactaw.
Byto to duze gospodarstwo, kilkanascie hektaréw. W owym czasie, przed wojng, takie gospodarstwa nalezaty do wigk-
szych gospodarstw. Méj dziadek byt sottysem w tej wsi. Jak miatam okoto roku, rodzice przeprowadzili sie wraz
ze mnq do gospodarstwa rodzinnego mojego taty, do Wawrzyniakéw. Babcia Helena z domu Dukaczeska i dziadek
Franciszek Wawrzyniak. To réwniez bylo duze gospodarstwo, tez kilkanascie hektaréw, nie wiem dokfadnie czy 15,
czy 17 — w tych granicach. | to byto takie wielotowarowe gospodarstwo. Tam uprawiato sie zboza, ziemniaki, bura-
ki cukrowe, jak réwniez warzywa typu marchew, kapusta, no i pomidory i inne jeszcze warzywa, co nie byto takie
powszechne wtedy w gospodarstwach wiejskich. Jak réwniez byt kofo domu duzy sad posadzony przez mojego
dziadka, a pézniej uzupetniany przez mojego tate, ktéry skoriczyt szkote rolniczg w niedalekim tutaj Pszczelinie. Ro-
dzice gospodarowali wspdlnie z moimi dziadkami. W tym gospodarstwie czasami potrzeba byto zatrudniaé dodat-
kowe osoby, zeby mozna bylo sprostaé w takich okresach jak zniwa, jak wykopki. To wtedy pracowali réwniez pra-
cownicy najemni. Ja przypominam sobie rézne zdarzenia jak bytam w okresie miedzy trzema a czterema laty.
Pierwszym takim zdarzeniem, ktére mnq bardzo wstrzgsneto, to byto takie zdarzenie, ze to byto lato, byto ciepto. Ja
szlam, wiasciwie biegtam, podskakujgc sobie i co$ tam nucqc przez sad i nagle widze, tam staty takie beczki, duze

beczki, stomiano-wiklinowe, plecione. | one stuzyty na spady owocowe. | ja nagle widze, jak z takiej beczki wychyla



sie glowa. Zaroéniety cztowiek, dtugie wlosy, ciemne, dfuga broda. Przestraszytam sie bardzo. Ten cztowiek moze
jeszcze bardziej sie przestraszyt i schowat sie do tej beczki. A ja biegiem, z krzykiem pobiegtam do domu, ale na po-
dwérku juz spotkatam dziadka, ktéry podszedt do mnie, uspokoit mnie, przytulit, uspokoit. Dziadek byt takim serdecz-
nym, cieptym cztowiekiem. Ja dziadka bardzo lubitam. Kochatam, w ogéle miatam do dziadka ogromne zaufanie
i w jego obecnosci czutam sie bezpieczna. No i jak dziadek mnie przytulif, to mi powiedziat, zebym nie bata sie tego
cztowieka. On nie jest ztym cztowiekiem. On przebywa tutaj teraz u nas, bo nie ma wtasnego domu i nie obawiaj sie
go. Tu sq jeszcze inni, podobni ludzie i tez sie ich nie obawiaj. Nie krzycz. | nie méw o tym nikomu, nie méw o tym, no
jak tu przyjdq sqsiedzi, jok tu przyjdzie kto$ obcy do nas o tym nie méw, prosze. No ja absolutnie to do siebie przy-
swoitam i od tego momentu bytam bardziej ostrozna. Nie biegatam tak wszedzie jak wczesniej, no bo jednak ten
przypadek mnie troszke przestraszyt. Ale tak jak méwie dziadek mi wyttumaczyt o co chodzi. No wiec to byto takie
pierwsze zdarzenie, ktére doktadnie zapamietatam. Ja do tej pory widze ten sad, tq beczke stomiang i tq wychylajg-
cq sie glowe z tej beczki. Widze to dokfadnie do tej pory. Pézniej, bardzo rzadko, ale widywatam tych ludzi. Dziadek
jeszcze pdzniej powiedziat mi, ze tu przechowuie sie trzech braci. Wiec widywatam, ale nigdy nie widziatam razem
trzech tych pandw. Przewaznie to byt jeden. Dwéch kiedys widziatam, ktérzy na polu, tam gdzie rosty warzywa
i pomidory, ktérzy ukradkiem tam prébowali co$ zerwaé. Przypuszczam, ze nie dlatego, ze obawidali sie dziadka czy
babci. Przypuszczam, ze oni si¢ ukrywali, wiec nie tak otwarcie tam chodzili z podniesiong gtowg, tylko jako$ ukrad-
kiem tam prébowali co$ wzigé. Pamietam réwniez, ze w naszym domu, tam u dziadkéw, poza domem, to byt drew-
niany dom z bali, oszalowany drewnianymi deskami. Wiodta do niego taka... Wchodzito sie przez takq azurowa...
To sie nazywa nie altanka, tylko... [glos prowadzqcego] Ganek. Tak. No i wechodzito sie do tak zwanej sieni i stamtqd
wiodly drzwi do jednego pokoju na lewo, do drugiego pokoju na prawo, a trzeci pokdj, taki mniejszy, byt na wprost.
W jednym z tych pokoi mieszkali dziadkowie, w drugim mieszkata wtedy moja ciocia Stasia, najmfodsza siostra mo-
jego taty. A w tym trzecim pokoju mieszkali$my my, moi rodzice i ja. Ponadto byt taki oddzielny budynek nazywany
letnig kuchniq, w ktérym byta duza kuchnia weglowa, drewniana, réznym opatem byto palone. | byt tam réwniez taki
duzy piec chlebowy, w ktérym sie réwniez piekto ciasta. Ponadto byt stolik i krzesta, przy kiérym latem sie tam jadato
positki. Wiec widziatam, jak moja mama przewaznie gotowata, wezesniej w jakich§ mniejszych naczyniach. A teraz
jak juz zauwazytam, te naczynia byty wieksze. | widziatam, jok babcia odlewata z tych duzych naczyi do mniejszych
czeéé tego ugotowanego positku i nosita — albo w jakiché fartuchach, ktére zakfadata, takie duze fartuchy i w nich
zanosita ten positek do obory. To byta duza obora, w ktérej byty krowy, byty $winie i byty konie. Nad tq oborg byt
strych. | on byt wypetniony sfomq, sianem, zeby zimq nie trzeba byto chodzié¢ gdzies tam dalej, do stodoty na przyktad,
tylko zeby to byfo juz tu na miejscu, zeby te zwierzeta karmié, na przykfad sianem, jak réwniez zrzucaé tq stome na dét.
Z tq stomg, ta sfoma byta takq wysciétkag dla zwierzqt, zeby one mogty sie potozyé na niej i odpoczqgé. Wiec uzupet-
nig jeszcze to, co méwitam poprzednio. Wies, w ktérej mieszkali dziadkowie Wawrzyniakowie nazywata sie Holen-
dry Baranowskie. Byta to duza wie$, taka rozrzucona. Te gospodarstwa nie byty skupione przy jednej drodze, tak jak
bywa w niektérych wsiach, a tu byty bardzo rozrzucone. Gospodarstwo moich dziadkéw byfo na skraju tej wsi.
A drugi skraj to byt pod Baranowem, wiec ta odlegto$é byta przypuszczam okoto péttora kilometra co najmniej, albo
dwa. No, ale teraz ja tam dawno nie byfam, natomiast w mojej dziecinnej pamieci to byt bardzo duzy obszar. To wszyst-
ko w pamieci dziecka zachowuie sie jako co$ wiekszego. Bo pdzniej, jak tam zdarzato mi sie byé, zeby zawiezé tam
nasze dzieci, zeby one zobaczyly te miejsca, zeby poznaty miejsca, skqd ja pochodze, skqd pochodzq moi rodzice.

No to wtedy juz to wszystko wygladato troche inaczej niz w tej mojej dziecinnej pamieci. Ale to dotyczy tylko pewnych



obszaréw i wielkosci. Natomiast to, o czym powiedziatam, to zdarzenie, kiedy zobaczytam tego cztowieka w tej
beczce, to sie nie zmienia. Ja go widze ciggle tak i do korica zycia bede go tak widziata. Wigec méj tata miaf troje
rodzenstwa. Najstarszy brat, starszy brat od taty, Alek, urodzit sie w 1909 roku. W tym czasie, jok my sie przeprowa-
dzilismy do dziadkéw Wawrzyniakéw, to wujek Alek z rodzing mieszkat w Zyrardowie. Zyrardéw od dawna jest
znany jako miasto, w kiérym bylty fabryki wtékiennicze. Juz przed wojnqg byly tam produkowane $wietne materiaty
Iniane, naprawde duzo byfo tam produkowane. Méj wuijek skoriczyt takq szkote witdkienniczq i pracowat tam w jed-
nej z fabryk. Siostra mojego taty, Wiadystawa, urodzita sie w 1914 roku i w tym czasie, jak my tam zamieszkalismy
u dziadkéw, to ona mieszkata juz ze swoim mezem, réwniez w tej wsi Holendry Baranowskie, tylko dalej od dziadkéw.
No i byla wiasnie najmfodsza siostra mojego taty, Stanistawa, Stasia, ktéra urodzita sie w 1922 roku. Ta najmtodsza

siostra, taty, jak tam mieszkalismy, to dwa lata pdzniej chyba, przypuszczam, ze to byt chyba ,42 rok, wyszta za mgz
za Czestawa Grzelaka, ktéry mieszkat w sgsiedniej wsi, ktéra sie nazywata Drybuc. Wiec, jak juz powiedziatam,
w gospodarstwie dziadkéw przebywali ludzie narodowosci zydowskiej. No, byto to wtedy niebezpieczne przecho-
wywanie ludzi tej narodowosci. O tym ja sie dowiedziatam juz po wojnie. Dziadek, ani rodzice moi nie wtajemnicza-
i mnie, jak bytam jeszcze matym dzieckiem, jak to jest bardzo niebezpieczne, ze cata rodzina moze zgingé, jesli kto$
doniesie. O tym to juz po wojnie byly rozmowy i na ten temat ja wtedy dowiedziatam sig, jak to byto niebezpieczne.
A byto to bardzo niebezpieczne, poniewaz okazalo sie tez pdzniej, ze w niedalekiej odlegtoéci od dziadkéw miesz-
kata pani, ktéra byta wdowq, miata duze gospodarstwo i u niej zamieszkat pan, ktéry prowadzit mtyn. Tez w nieda-
lekiej miejscowosci. Ona sie nazywata Oryszew. To byfo juz tam w kierunku Wiskitek. Opowiem takie zdarzenie,
ktére zapamietatam bardzo wyraznie, bardzo doktadnie. W nocy byto pukanie do okna, a okno naszego pokoju,
w ktérym mieszkalismy wychodzito na sad. Byto z tytu domu. Pukanie do okna, tata wstat, otworzyt okno i rozmawiat
z kims. Ja tej rozmowy nie ustyszatam, nie zarejestrowatam. Przypuszczam, ze to byto ciggle wtedy, kiedy miatam

jeszcze cztery lata. No i po pewnym czasie tata réwniez poprosit mame, zeby wstata i wpuscit do domu i do naszego

pokoju dwdch pandw, ktérzy poprosili o wode, o miske z wodg, poniewaz musieli sie umyé. Ja lezatam w tézku i za-
pamietatam. Doktadnie zapamietatam, szczegélnie jednego z tych panéw. Zapamietatam, jak byt ubrany. Byt ubrany
w biatq koszule, w kurtke skérzang. Byt w spodniach, w bryczesach. Ja juz wiedziatam, ze takie spodnie tak sig na-
zywajq, poniewaz i mdj tato, i dziadek jezdzili na koniach, wiec takie spodnie nosili i wiedziatam, ze one tak sie na-
zywaijq. Jak réwniez byt w butach odpowiednich do tych spodni, w takich dtugich butach. | ja tego pana tez ciggle

widze przed oczami. Jak o nim méwig, to po prostu widze go doktadnie. Przypuszczam, ze przestraszytam sie bardzo

tego widoku. Ta biata, zakrwawiona koszula, to dla mnie, dla dziecka, byt widok przerazajqcy. Ale nie méwitam nic,
nie odezwatam sie ani stowem, pewnie ze strachu. Ani nie krzyczatam, ani nie ptakatam, po prostu wpatrywatam sie,
co sie dzieje. Wiec ci panowie, a szczegdlnie ten pan w biatej koszuli, umyli sie. | tak, jakby rozmawiali z moimi ro-
dzicami, a szczegdlnie z moim tatq. Wiec wydawato mi sie, ze rodzice znajq ich, znajq tych pandw. Jak sie pdzniej,
juz po wojnie, okazato, to ten pan w biafej koszuli byt synem zarzqdcy débr drybuskich. To byly duze... To byt duzy
obszar pél. Bo to byla wtasno$¢ jakiegos wlasciciela ziemskiego wiasnie tam na Drybusie i w sgsiedniej wsi, ktéra sie
nazywata Pulapina. Te dobra pézniej, po wojnie, zostaty uparistwowione i zostaty rozparcelowane chyba migedzy

takich ubozszych ludzi. Przede wszystkim wsréd tych ludzi, ktérzy tam pracowali w tych wiasnie dobrach, na tych

ziemiach. | ten pan w biafej koszuli to byt syn zarzqdcy tych débr. Nazywat sie, to juz pdzniej sie dowiedziatam, jak
bytam wigksza, starsza, nazywat sie Jan Skrowaczewski. On byt w podziemiu, byt w AK i byt egzekutorem. Wykony-

wat wyroki na donosicielach, na kolaborantach. Whasnie jak sie pézniej okazato, ja juz tego po wojnie sie dowie-



dziatam, a rodzice najprawdopodobniej juz wtedy od tego pana sie dowiedzieli, ze oni wykonali wyrok na mfynarzu,
ktéry mieszkat u tej wdowy. On byt donosicielem ten mtynarz. Miat oglgd, bo do niego przyjezdzali gospodarze, zeby
mleé zboze. | przypuszczam, ze on jakie$, no musiat Niemcom chyba sie... Robié jakies notatki, zapiski i méwié Niem-
com, kto ile zboza przywozi, kto ile tego zboza miele. | z tego najprawdopodobniej wynikato, czy ci rolnicy sq wobec
Niemcéw, oddajq tyle zboza, ile powinni oddawaé, czy nie zatrzymujg dla siebie. Bo przypuszczam, ze to byto
bardzo, bardzo tatwe do obliczenia. No i ci panowie sie z tym donosicielem w taki niestety sposéb rozprawili. | byf...
No, to byfo... Widok dla mnie byt przerazajgcy, ale ja bytam dzieckiem i nie znatam wielu spraw, ktére sie dziaty
wiasénie w czasie wojny, w czasie okupacii. Co ludzie przechodzili, jakie to wszystko byto bardzo trudne. No i wiaénie
tacy egzekutorzy musieli by¢ bardzo odwazni, bo przeciez ich mogto spotkaé co$ jeszcze gorszego niz to, co oni
wykonali na tym donosicielu. No, po prostu musieli byé bardzo odwazni. Jak pdzniej rozmawiali$my w czasach po-
wojennych, ten pan Skrowaczewski wykonat wiele takich wyrokéw w tamtym rejonie, w rejonie Zyrardowa, w rejonie
Grodziska Mazowieckiego. Byt, tak jok méwie, bardzo odwazny, on dziafat pod pseudonimem, tak jak pdzniej
przeczytatam, miat pseudonim , Klemanio”. Przez caty okres wojny i okupaciji mieszkat w Drybusie, wtasnie w tej wsi,
tam razem ze swoimi rodzicami. Po wojnie przeprowadzit sie do Zyrcrdowo. Tam, wiem, ze tam mieszkat, wiem, ze tam
miat rodzine. | w tymze Zyrardowie spotkat go dziwny, do tej pory podobno niewyttumaczalny przypadek. W mtodym
jeszcze wieku, bo miat pigédziesigt kilka lat, i w jakim$ stawie, wpadt do jakiego$ stawu i sie utopit. Trudno byto
w to uwierzyé, poniewaz to byt bardzo wysportowany czfowiek, zapewne umiat ptywaé. No ale to juz jest wiasnie
taka okofowojenna opowiesé, ktérq styszatam, dalsze losy pana Skrowaczewskiego. Byta... Wiec... Ci ludzie pocho-
dzenia zydowskiego, narodowosci zydowskiej, byli, przebywali tam u dziadkéw moich, ciggle, ale niekoniecznie
wszyscy. Oni najprawdopodobniej mieli jakie$ inne miejsca, w ktdrych sie ukrywali, ale... Przypuszczam, ze gospo-
darstwo dziadkéw byfo dobrym miejscem, bo wtasnie w okresie letnio-jesiennym, to tu byfo duzo warzyw, duzo
owocdw, tak ze niepostrzezenie mogli sie wykarmié. Niekoniecznie wtedy, kiedy babcia im przynosita w garnkach
to ciepte pozywienie. Tak ze do korica wojny... Pamietam, ze jak skoriczyta sie wojna, jak byta ta ogromna rado$¢,
ze juz sie skonczyla, to pamigtam albo jednego z tych panéw, albo dwéch, tego nie potrafie dokfadnie powiedzie¢,
jak na mostku, ktéry byt nad rzekq, ktéra przeptywata przez gospodarstwo moich dziadkéw zegnali sie z moimi ro-
dzicami i z dziadkami i bardzo im dzigkowali za to, ze mogli tutaj dozy¢, u nich dozy¢ do korica wojny. No i takie
bylo wtasciwie niemalze rodzinne pozegnanie. Pézniej jeszcze opowiadata mi ciocia Stasia, ta najmtodsza siostra,
ktéra pdzniej mieszkata u dziadkdw, juz jok wyszta za mqz, ale to moze pdzniej opowiem... W tej chwili chciatam
jeszcze opowiedzieé zdarzenie, ktére opowiadata mi ciocia, jak ze swoim synem poszta na cmentarz do Baranowa,
na gréb dziadkéw. | jak szta do grobu, to zauwazyta, ze przy grobie kto$ jesti wydawato jej sig, ze to jestjeden z tych
pandéw, ktérzy sie przechowywali tam u dziadkéw. Ale jak doszla do grobu, to ten pan juz odszedt. Nie wiem, czy
on poznat ciocie réwniez, czy nie chciat, moze rozmawiaé, a nie jestem... Takie byto zdarzenie, to zdarzenie pamieta
réwniez syn cioci, méj brat cioteczny Waldek, tak ze ono sie wydarzyto. Chciatam réwniez powiedzieé, ze niedawno
rozmawiatam réwniez z cérkq cioci Stasi, z Dankg, ktéra zapamietata wiadomosci od cioci, ktére ciocia przekazy-
wata swoim bliskim, ze tam przechowywato sie piecioro ludzi narodowosci zydowskiej, ze nie tylko nad tq oborg, tam,
gdzie byta stoma i byto siano, najprawdopodobniej tam czasami spali, ale réwniez byta kryjéwka w stodole. Bo cio-
cia jq ogladata po wojnie, to juz dziadek prawdopodobnie jej pokazat, gdzie byta ta kryjéwka, i ona jq widziata.
| ona styszata i zapamietata, ze w tym gospodarstwie dziadkéw przechowywato sie piecioro oséb. No i takie byto

zakoriczenie. Pozegnanie z tymi ludzmi, tak jok méwig, z jednym albo z dwoma, ktérzy przezyli wojne i ktérzy poze-



gnali sie z dziadkami i z moimi rodzicami. Pézniej nie byto juz zadnego kontaktu. No nie bylo, po prostu nie byto. Ci
ludzie przezyli przeciez ogromnq traume w czasie wojny, oni dokfadnie wiedzieli, co ich czekaq, jesli kto$ ich odkryje,
znajdzie. Moze nie chcieli wracaé do tych miejsc, gdzie si¢ przechowywali. Podzigkowali i na tym sie ta historia
skoriczyta. [glos prowadzqcego] Zadna informacja o ich nazwiskach nie przetrwata2 Nie, w zadnej formie to nie
przetrwato. Ja nie wiem i nie styszafam, jak sie te osoby nazywaty. Nie wiem, skqd oni byli. Tam w okolicy, miejscami,
gdzie byty skupiska ludzi narodowoéci zydowskiej, to byty Wiskitki przede wszystkim, to byto takie mate miasteczko,
w ktérym wszystkie sklepy prowadzili Zydzi. Tam przebywali i moi rodzice, i moi dziadkowie, bo to byto w miare
blisko, jak trzeba byto co$ kupié, to czasami tam jezdzili. Réwniez w Zyrardowie byto sporo ludzi narodowosci zy-
dowskiej. Tam i rodzice, i dziadkowie tez bywali. Dziadkowie to w kazdq sobote jezdzili. Babcia robita masto, robita
twarogi z mleka krowiego, ktére byfo w gospodarstwie i na targowisku w Zyrardowie sprzedawata. No i réwniez
te warzywa: pomidory, ogérki, marchew, buraki cukrowe. To wszystko pamietam dokfadnie, jok byto przygotowywa-
ne na sobote do wyjazdu na targ. Byly wyrywane te warzywa, ptukane w rzece, w ktérej byta bardzo czysta woda
i byty wigzane w peczki i ukfadane. Wszyscy pomagalismy, ja tez. Najchetniej rwatam marchewke, bo bardzo mi sie
podobata. Dziadek mnie nawet wiajemniczyt, ze marchewka sie nazywa karotka, jest bardzo dobra, stodka, to jest
wczesna marchewka, ze buraki to sq buraki éwiktowe, bardzo dobre, jak réwniez pomidory miaty taki smak, ze ja juz
pézniej takich pomidoréw nigdzie nie jadtam. Byty wspaniafe, pyszne. Tak ze byly przygotowywane te produkty,
z ktérymi wlasnie do Zyrardowa w kazdg sobote dziadkowie jezdzili, a pézniej za pienigdze, kiére uzyskali ze sprze-
dazy tych produktéw, kupowali rézne potrzebne rzeczy, czy wedliny, czy... no, rézne rzeczy. Ja zawsze czekatam
powrotu dziadkéw, bo zawsze co§ dobrego dostawatam. Tak ze poza tym, ze byto trudno, ze byto bardzo niebez-

piecznie, no fo toczylo sie takie jakby normalne zycie.



